DELIVERY NOTE

B} (B NTZ Nederland B.V.
m % Sydneystraat 37
3047 BP Rotterdam
Netherlands

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 91017520

Delivery No. + 17306188

Deiivery Date - 01-02-2021

Sales order no. . 17206390

Your reference - 5500043084 /55’ {PZ
Delivery method : Ex Works

Payment method : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Cictamini 4

70026 Modugno (Bari)

2525+ 207
Sedef 4352

[taly IT
. Quantity Item Code Description Total oraered  Unit
7200 2517207213 DCT300 CAP Suction Filter K3 GH 7200 pcs

i'i; ,\‘{:“m-a- SI"I

: L-.ZFCH“. MERCE

Quanti
Tipe hm:

Quantita mtall d-
Conformina sie sche"e d ;mba'llo

Oata controiic

Firma (X

ORDERED BY:
Magna PT Sp.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ltaly italy
COMMENTS:




Seit tber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 21-000979 vom 01.02.2021

50

Jahre

21-000879

Ludwigsburg, 02.02.2021
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

NTZ NEDERLAND BV ; ‘ ) .

Disse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransporiesisoumis, nonobstanttouteciause
Sydneystraat 37 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire,  la Convention relative au contrat de
3044 ROTTERDAM UbsreinkemmensberdenBeférderungsveriragim  transport international des marchandises par
NIEDERLANDE intarn. StraBengiterverkenr (CMR). route (MR).

2 Empfanger { Destinataire 6 Frachtfitrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kisu prévu pour 18 livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfibrer { Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Lang/Pays |talien Zeit/ Temps

Datum /Date  (05.02.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Rotterdam
. Vorbehalte und Bemerkungen ges Frachtfihrer /
Land/ Pays Niederlande Zeit / Tamps Réservas at observations des transportours
Datum / Date  (J1,02.2021
& Beigefigte Dekumante / Documents annexes
9 Pos. 10 ZaichervNr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg ]
1 173061886 13 COLLI Getriebeteile 3.873 73,58
2 17306187
3 17306188
4 17306189
%’;‘]'f"e: 3.873,00
) 13,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis krn

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amitli K ich Ni i
19 iehes Kennzeicnen st vollstéandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlbergang K E‘! "' 27 2::::;3:?3:?;&’:&“%“ am t quatt;m { Date

23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vit

D-71634 Ludwigsburg

U MAG APT.Slmodugno (JA)
MODUGNO

ot

20 NTZ NEDERLAND BY
NL-3044 Rotterdam

hterschrift und Stempel des Empfangers

Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfuhrers # P 1.
Signatura et timbre lexpéditeur Signature euimbredutransponeur- ‘:'- PRt Y \Siggelur@f‘mredideatinamim
verihic: 7o S .
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsiiinrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

71634 Ludwigsburg
Internet: www.schweitzer-gpedition.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 §1-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



